
   

 

Rev. Nelson A. Belizario, O.Carm., Pastor   

Rev. Christopher J. Iannizzotto, O.Carm., Parochial Vicar 

Rev. Roberto Perez, O. Carm., In Residence 

Rev. Mark Zittle, O. Carm., In Residence 

Bro. Robert Chiulli, O.Carm., In Residence  

Sr. Adelaida Ospina, Pastoral Assistant 
 

Ms. Minerva Rivera, Parish Secretary/Bookkeeper  

Ms. Letty Jacome, Secretary Assistant 
 

SCHOOL  
 

Mrs. Angela Ceparano, Principal  

Mrs. Gisela Pina, Secretary              

 Tel (718) 367-0453    Fax (718) 733-1441           

 Website: www.stsimonstockschool.org 
 

RELIGIOUS EDUCATION PROGRAM  
 

Director of Religious Education: Sr. Lourdes Victoria 

Assistant: Mrs. Susan Watts 

Catechetical  Team 

Office hours:  Every Tuesday 9am to 1pm / 4pm to 8pm 

   Every Wednesday 9am to 1pm 

 

            
 

     

      
               

St. Simon Stock Church  
2191 Valentine Ave., Bronx, NY 10457  

Served by the Carmelite Friars  
Parish (718) 367-1251 ǅ Fax (718) 933-8822 ǅ 

www.saintsimonstockchurch.org 

SACRAMENTS 
 

CONFESSIONS  

 Saturdays 5:00pm 
 

BAPTISMS  

 Spanish:  Every month 

 English:   Every other month 

 Registration two months in advance 
 

MATRIMONY:  

 Arrangements six months in advance. 
 

ANOINTING OF THE SICK:  

 Contact the Priory any time 

 

MASS SCHEDULE 
 

Mon.ðFri.: 8:30 am  (Spanish) 

  9:30 am  (English) 
  

Fri. Eve: 7:30 pm  (Spanish) 

Saturday: 9:00 am  (Bi-lingual) 
  

SUNDAY MASSES 
 

Saturday:            6:00 pm  (Spanish 

Sunday:   8:30 am (English) 

  11:00 am (Spanish) 

    12:30 pm (English) 



READINGS / LECTURAS 
 

1st Reading: Acts of Apostles 10:25ð26,34ð35,44ð48 

2nd Reading: 1 John 4:7ð10 

Gospel: John 15:9ð17 
 

WEEKLY READINGS  

LECTURAS DE LA SEMANA  
 

Monday Acts 16:11ð15 

  Jn 15:26ð16:4a 
 

Tuesday Acts 16:22ð34 

  Jn 16:5ð11 
 

Wednesday Acts 17:15,22ð18:1 

  Jn 16:12ð15 
   

Thursday Acts 1:1ð11 

  Eph 1:17ð23, 4:1ð13, 11ð13 

  Mk 16:15ð20 
 

Friday  Acts 18:9ð18 

  Jn 16:20ð23 
 

Saturday Acts 18:23ð28 

  Jn 16:23bð28 

______________________________________________ 

 

 
 

 

 

 

 

Please pray for the sick of the parish; letôs not forget to 
pray for our family members and friends. 

Por favor oremos por los enfermos de nuestra                              

parroquia y no olvidemos de orar por los miembros de 

nuestra familia y amigos.      
 

María Mercedes Regalado Ramonita Ayala 

Reynaldo Bartolomei Carmen Vásquez 

Ricardo Santos Dolores Field 

Benny Vega Arcelia Ríos 

Margarita Hernández Yanette Rodríguez 

Teresa Paulino Marisol Báez 

Rosa Hernández Regina Isabel Gómez 

Antonio Jerez Elizabeth Reinoso  

Jenesis Reinoso Milady Luna 

Eligia Antonia Fernández Leoncio Reinoso 

Ana Mercedes Bautista Bertalilia Arce 

Genoveva Metz Martínez Carmen Rosa Metz 

__________________________________________________ 

NOTICE : Please call the parish office if someone on 

this list has returned to better health and can be               

removed from this list. At times, names are taken off 

because we do not have recent information about the 

person listed.  

NOTA : Por favor de llamar a la oficina parroquial si 

alguien en la lista se encuentra mejor de salud para 

poder mover su nombre de la lista. Después de un 

tiempo prudente los nombres serán removidos puesto 

que no tenemos información alguna de la                 

persona que se encuentra en la lista. 

 

 

 

 
 

 

Regular collection: $ 3,778.00 
   

Gracias por su generosidad  

Thank you for your generosity 

ððððððððððððððððððððððððð- 

ELIJAH CUP  
 

La Copa de Elias 
 

We invite all families who would like to pray for more reli-

gious vocations to take the Elijah Cup home. You can stop by 

the parish office to register for next month. It is a wonderful 

experience that you and your family wonôt want to miss.  
 

Deseamos invitar a todas las familias que dese-

en orar por mas vocaciones religiosas y que se 

lleve a su casa la Copa de Elías. Por favor pase 

por la oficina parroquial y regístrese para el 

próximo mes. Es una hermosa experiencia que 

usted y su familia no pueden perdérsela.  

ðððððððððððððððððððððððð 

EL MOVIMIENTO DE SCHOENSTATT  
Y 

LA IGLESIA SAN SIMON STOCK  
invitan a una peregrinación  

 
Donde :  
 
Día: Junio 13, 2015  
 

Costo: $ 60.00 por persona  
 

Hora: 6:30 am (frente a la rectoría)  
 

Para mas información , por favor de llamar 
718.367.1251  

 

Haremos una parada en los Outlets  
ðððððððððððððððððððððððð 

NOCHE DE ALABANZA  

Y  

VIGILIA EN PENTECOSTES  

 

 

LUGAR: Iglesia  San Simón Stock 

DIA: Viernes, Mayo 22 del 2015 

HORA:  7:30pmð10:00pm 

HABRA : Santa Eucarist²a 
 

 

 

Con el Padre Christopher Iannizzotto, O. Carm. 
 

 

 

DIACONO: NARCISO HERNANDEZ 
 

MUSICA DE ALABANZA: EVELYN MORAN 

 

VEN TE ESPERAMOS!!!!!  

òSantuario Santa Teresita  
del Ni¶o Jes¼só 



 

THE ASCENSION OF THE LORD  

Holy Day of Obligation 
 

On Thursday, May 14th, we will be  cele-

brating the Ascension of the Lord. It will be                          

celebrated during the following masses 
 

Z 8:30 am Spanish 

Z 9:30 am English 

Z 7:30 pm Bilingual 

ðððððððððððððððððððððððð-- 

FEAST OF ST. SIMON STOCK  
 

REMINDERðSaturday, May 16h we will be celebrating 

the Feast of St. Simon Stock  after the 6:00pm mass in the 

school gym. We will be announcing the raffles ówinnerô 

that evening. In order for you to have a chance in winning, 

you must return your raffle tickets as soon as possible.  The 

last day to bring your tickets will be Friday, May 15th . 

We also invite you to bring a typical dish from your country 

to share during the feast of St. Simon Stock. Please stop by 

the parish office and let us know if you will be bringing a 

dish. We hope you join us in this special celebration.  

ðððððððððððððððððððððððð- 

IMPORTANT NOTES  
 

PARISHIONERSé 
 

¶ MASS INTENTIONSðAll mass intention requests must 

be submitted within two weeks of the requested date of the 

mass. Masses  cannot be requested from one day to an-

other.  
 

¶ PARISH REGISTRATION ðIt is important that all who 

regularly attend mass at St. Simon Stock be properly regis-

tered and use the donation envelopes. If you are not regis-

tered, please stop by the parish office and register today.  
 

¶ PLEASEðWe ask that you please bring the correct amount 

of change when paying for Mass Intentions, Raffles, Sacra-

mental Registration, etc. WE DO NOT HAVE CHANGE 

IN THE   OFFICE!  

ðððððððððððððððððððððððð 

religious education PROGRAM  

First Holy communion  
 

 

Reminder for Parents and Students in the Religious Educa-

tion Program: 

¶ Parents meetingðTuesday, May 19th at 7pm in the 

Church. 

¶ Sacrament of ReconciliationðThursday, May 21st at 

6:30pm in the Church. 

¶ First Communion RehearsalðFriday May 22nd at 

5:00pm in the Church. 
 

Sacrament of the Holy Eucharist 

Saturday, May 23rd  
 

¶ English at 11am (All students must report to the church 

by 10:15 am) 

¶ Spanish at 6pm (All students must report to the Church 

by 5:15 pm) 
 

 

LA ASCENSION DEL SEÑOR 

Día de Obligación 
 

El Jueves, 14 de Mayo celebramos la                        

Ascensión del Señor. La misa será celebrada 

durante el  siguiente horario:   
 

Z 8:30 am en Espa¶ol 

Z 9:30 am en Ingles 

Z 7:30 pm Biling¿e 

ððððððððððððððððððððððððð- 

FIESTA DE  SAN SIMON STOCK  
 

Queremos recordarles que la fiesta de San Simón Stock se 

celebrará el sábado, 16 de Mayo después de la misa de las 

6:00 pm en el gimnasio. Esa noche daremos a conocer a los 

ganadores de la rifa. Si usted no ha devuelto sus talonarios, 

por favor hágalo lo mas pronto posible. El ultimo día para 

entregarlos será el próximo viernes, 15 de Mayo. De igual 

manera deseamos invitarlos a traer un plato típico de su país 

para compartirlo durante la celebración de San Simón Stock. 

Si  desea traer un plato de comida por favor de pasar por la 

oficina parroquial para dejarnos saber. Esperamos verlos 

para que compartan con nosotros en esta gran  cerebración. 

ðððððððððððððððððððððððð- 
 

NOTAS  DE IMPORTANCIA  
 

PARROQUIANOSé. 
 

¶ MISA DE INTENCION ðTodos las misas de intención 

deben ser anotadas con dos (2) semanas de anticipación a 

la fecha que usted desea. No puede registrarlo de un día 

para el otro. 

¶ REGISTRACION PARROQUIAL ðEs importante que 

todos los parroquianos que asisten a nuestra iglesia estén 

debidamente registrados. Si usted no se ha registrado, por 

favor de pasar por la  oficina parroquial y registrase hoy.  

¶ POR FAVOR de traer la cantidad correcta  cuando usted 

venga a pagar por misas, boletos, Registración de los Sa-

cramentos, etc. ¡NOSOTROS NO TENEMOS CAMBIO 

EN LA OFICINA!  
ðððððððððððððððððððððððð- 

PROGRAMA DE educación religiosa  

PRIMERA COMUNION 
 

Recordatorio para los Padres y estudiantes del programa de 

Educación Religiosa: 

¶ Reunión de Padres de FamiliaðMartes 19 de Mayo a 

las 7pm en la iglesia 

¶ Sacramento de ReconciliaciónðJueves 21 de Mayo a 

las 6:30 pm en la iglesia 

¶ Ensayo para la Primera ComuniónðViernes 22 de 

Mayo a las 5:00 pm en la iglesia 
 

Sacramento de la Sagrada Eucaristía  

Sábado 23 de Mayo 
 

¶ Ingles a las 11am (Los estudiantes deben estar a las 

10:15 am en la Iglesia). 

¶ Español a las 6pm (Los estudiantes deben estar a las 

5:15 pm en la Iglesia). 



 

REGISTRATION FOR RELIGIOUS EDUCATION PROGRAMS,  

CONFIRMATION & RCIA/RICA  

 2015ð2016 

Registration begins on Monday, April 20th until Thursday, August 27th 

 

Registration dates:  Monday thru Thursday      During the day onlyð11am - 3pm 

      

*If you can not come in during the scheduled time, you MUST  schedule an appointment with  

Minerva or Letty at the parish office. 
 

 

 

DOCUMENTS required at time of registration: 

In order to avoid delays at  registration,  

we ask that you please bring all the required documents!!   

 

You must register as a parishioner in St. Simon Stock, if  you do not live within our parish boundaries!  
 

 

REGISTRATION FEE  

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

PLEASE NOTE: PERSONAL CHECKS NOT ACCEPTED!  

 

May 21st 

June 22nd 

June 23rd 

August 27th 

 Siblings Only!! April 20th 

May 20th 

$60.00 $70.00 
One (1) child 

$50.00 

$80.00 $90.00 
Two (2) children 

$60.00 

$100.00 $110.00 
Three (3) children or more 

$80.00 

Sacrament of Confirmation 

 

§ Candidates Birth Certificate 

§ Baptism Certificate 

§ Communion Certificate 

§ Most recent Proof of Address:  

We only accept  the following: 

§ Con Ed 

§ Phone Bill 

§ Cable Bill 

§ Chosen Sponsorôs Confirmation                         

Certificate 
 

Sacrament of Communion 

 

§ Childôs Birth Certificate 

§ Baptism Certificate 

§ Most recent Proof of Address:  

      We will only accept the following:                   

§ Con Ed 

§ Phone Bill 

§ Cable Bill 
 

Sacrament of Baptism 

 

§ Childôs Birth Certificate 

§ Most recent Proof of Address:   

We will only accept the follow-

ing: 

§ Con Ed 

§ Phone Bill 

§ Cable Bill 

§ Baptism Certificate: for one of 

the parents and chosen                     

godparents. 

§ Baptism Registrationð$30.00 

RCIA/RICA Program  

 

§ College Level (Adults) 

§ 1 yrðBaptism, Communion or 

Confirmation. 

§ Marriage (you must talk with 

one of the Priests) 

Confirmation  Program 

 

§ High School Level (9th to 12th 

grade) 

§ 1 yrðBaptism (if not baptized) 

§ 2 yrsðCommunion &                          

Confirmation  

R.E. Program 

 

§ School Level  (K to 8th grade) 

§ 1 yrðBaptism (if not baptized) 

§ 2 yrsðCommunion  



Sacramento de la Comunión 

 

§ Certificado de nacimiento 

§ Certificado de Bautizo 

§ Prueba de Dirección: Con el 

nombre de uno de los padres y 

el mas reciente. Aceptamos                      

solamente: 

§ Recibo de la Luz 

§ Recibo de Teléfono 

§ Recibo del Cable 

 

Sacramento de Confirmación 

 

§ Certificado de nacimiento 

§ Certificado de Bautizo 

§ Certificado de Primera Comunión 

§ Prueba de Dirección: Con el nombre 

de uno de los padres y el mas                     

reciente. Aceptamos solamente: 

§ Recibo de la Luz 

§ Recibo de Teléfono 

§ Recibo del Cable 

§ Certificado de Confirmación del    

Padrino elegido 
 

Sacramento del Bautizo 

 

§ Certificado de nacimiento 

§ Prueba de Dirección: Con el 

nombre de uno de los padres y 

el mas reciente. Aceptamos so-

lamente: 

§ Recibo de la Luz 

§ Recibo de Teléfono 

§ Recibo del Cable 

§ Certificado de Bautizo de uno 

de los Padres y Padrinos elegi-

dos 

§ Registración para Bautismo: 

       $30.00 

Programa de Confirmación 

 

§ Para nivel de Secundaria (9no a 

12vo grado) 

§ 1 a¶oðBaptismo (si no esta           

bautizado) 

§ 2 a¶osðComuni·n y                      

Confirmación 

Programa de RICA/RCIA 

 

§ Para nivel de Universidad (Adultos) 

§ 1 a¶oðBaptismo, Comuni·n & 

Confirmación 

§ Matrimonio (debe hablar con uno 

de los sacerdotes) 

 

INSCRIPCIONES PARA LOS PROGRAMAS DE EDUCACION RELIGIOSA  

CONFIRMACION Y RICA/RCIA  

2015-2016 

Las inscripciones comienza el Lunes, 20 de Abril hasta el Jueves, 27 de Agosto 
 

Días de registración:  Lunes a Jueves  Durante el día solamenteð11am - 3pm 

     

*Si no puede venir durante este horario, DEBE hacer una cita con Minerva o Letty en  la oficina parroquial. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

DOCUMENTOS que debe traer a la hora de la inscripci·n: 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Le pedimos por favor de traer todos los documentos necesarios para la inscripción! 

 

Usted deberá registrarse como miembro de nuestra parroquia, si no vive dentro de nuestros  limites! 

 

CUOTA DE INSCRIPCION  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

NOTA: NO ACEPTAMOS CHEQUES PERSONALES 

Mayo 21 

Junio 22 

Junio 23 

Agosto 27 

 Deben ser Hermanos! Abril 20 

Mayo 20 

$60.00 $70.00 
Un (1) niño (a) 

$50.00 

$80.00 $90.00 
Dos (2) niños (as) 

$60.00 

$100.00 $110.00 
Tres (3)  niños (as) o mas 

$80.00 

Programa de Ed. Religiosa 

 

§ Para nivel de Escuela (kínder a 

8vo grado) 

§ 1 a¶oðBaptismo (si no esta 

bautizado) 

§ 2 a¶osðComuni·n  



TUESDAY,  MAY 12, 2015 

 

8:30 a.m.    

En memoria de  Jose Ismael Reyes-Disla 

 

9:30 a.m.    

In memory of  

ðððððððððððððððððððððððð-- 

WEDNESDAY, MAY 13, 2015 

 

8:30 a.m.    

En memoria de  Josefina Bernal Gonzalez 

 

9:30 a.m.    

In memory of   

ðððððððððððððððððððððððð-- 

THURSDAY,  MAY 14, 2015 

 

8:30 a.m.    

En memoria de  Salvadora Rosa 

 

9:30 a.m.    

In memory of   

 

7:30 p.m. 

En memoria de  Ana Bertilia Tavera 

   Antonia Jimenez Contreras  

ðððððððððððððððððððððððð-- 

FRIDAY ,  MAY 15, 2015 

 

8:30 a.m.    

In memory of  Hector Rodriguez 

   Pascual Feliciano 

 

9:30 a.m.    

In memory of   

 

7:30 p.m. 

En acción de gracias Virgen de Schoenstatt 
ðððððððððððððððððððððððð-- 

SATURDAY ,  MAY 16, 2015 
 

9:00 a.m. 

In memory of  

  

SATURDAY ,  MAY 9, 2015 
 

6:00 p.m. 

En memoria de  Percio Antonio Cepeda 

   Mercedes Guzman 

   Angela Matamoros 

   Zoila Rosa Quiroga 

   Amada Mejia 

   Guadalupe Machuca 

   Dolores Mejia 

   Petra La Salle 

   Altagracia Medina 

   Ivette Gonzalez 

   Jose Santiago 

   Maria Magdalena Caceres 

   Bruno Caballero 
 

ðððððððððððððððððððððððð- 

SUNDAY,  MAY 10, 2015  ñMOTHERôS DAYò 
     
8:30 a.m. 

In memory of  Salvadora Rosa 

   Maria Ortega 

 

11:00 a.m. 

En memoria de   Ideisy Espinal 

   Jurin Muñiz 

   María & Edwin Roman 

   Juana López 

   Manuel María Caba 

   María Vélez 

   María & Amparo Vazque 

   Jesús & Sesario Guillermo 

   Alicia De Jesús 

   Juanin Vazque 

   Elida & Carolina Tavera 

   Celeste Vargas 

12:30 p.m. 

In memory of  Kathleen Nolan 

   Claudia Dalrymple 

ðððððððððððððððððððððððð- 

MONDAY ,  MAY 11, 2015 

 

8:30 a.m.    

En memoria de  Nusinaida B. Ramos 

   Cruz Figueroa 

   Elida Torres 
 

En acción de gracias a San Benito 

 
 

9:30 a.m.    



 
 
 
 

Oracion a las Madres  
 

Mi corazón esta lleno de agradecimien-
tos hacia ti mi querida madre.  

En este día de las Madres y todos los 
días le pido a Dios que te cuide.  

Agradezco a Dios por haberte elegido a 
ti como mi madre.  

Mi corazón estalla de alegría cuando 
pienso en ti.  

Todo lo que soy yo es por todo lo que me 
has enseñado  

Alegre estoy con el Señor, ya que El me 
a dado a una madre como usted!  

 

Amen  
 

 
 
 
 

A Motherõs Day Prayers 
 

My heart is filled with appreciation  
towards you my loving mother.  
On Motherõs Day and every day,  

I ask God to watch over you.  
I thank God for having chosen you  

as my mother.  
My heart jumps with joy  

when I think of you.  
Everything I am is because of what you 

have thought me.  
I rejoice in the Lord, for He has given me 

a mother like you!  
 

Amen  
 

CONECTESE CON NOSOTROS 
 

Invitamos a todos los parroquianos a registrarse para 

Flocknote; es una manera de mantenerse en contacto, 

ser informado de las actividades de la parroquia y de 

participar más plenamente en la parroquia de San 

Simón Stock. 

Como Registrarse: 
 

Envié SIMONSTOCK al 84576    O     

visite Flocknote.com/simonstock 

CONNECT WITH US  
 

We invite all parishioners to register for Flocknote; it 

is a way to keep in contact, be informed of parish ac-

tivities and to participate more fully in the life of St. 

Simon Stock Church. 

How to Register: 
 

Text SIMONSTOCK to 84576    OR                                                          

visit Flocknote.com/simonstock 

FORMACION DE CATEQUISTAS  
 

A todos los catequistas que completaron su taller de 

Formación en Metodología Catequética, compartida 

por el Sr. David Markham, catequista certificado por 

la Arquidiócesis de Nueva York,  la Universidad de 

Dayton con el Programa VLCFF y profesor de Reli-

gión, Ciencias y Sociales en nuestra escuela de San 

Simón Stock. Gracias por su aporte formativo en nues-

tra parroquia! Gracias a los participantes: Rosa 

Gómez, Mariluz Madera, Teresa Clark, Genesis Ortiz, 

Wanda Rojas, Berta Jiménez, Marta Sánchez, Carian-

max Benítez, Juanita Fermin, Esmeralda Ramos, Su-

san Watts, Altagracia Montan, Hna. Adelaida Ospina, 

Hna. Lourdes Victoria, a los Padres Nelson Belizario y 

Christopher Iannizzotto. Gracias por su servicio y en-

trega a los niños de la Comunidad. ¡Que su trabajo sea 

de muchos frutos de Fe y Misión!  

¡FELICITACIONES!  

CATECHIST FORMATION  
 

To all catechists who completed the Workshop 

ñCatechetical Methodologyò offered by Mr. David 

Markham who is Certified Catechist of the Archdiocese 

of New York and the University of Dayton with the 

Program VLCFF. He teaches Religion, Science and 

Social Studies in St Simon Stock School. Many thanks 

Mr. Markham for your contribution in our formation as 

a Catechist in our parish community! Thanks to all par-

ticipants: Rosa Gómez, Mariluz Madera, Teresa Clark, 

Genesis Ortiz, Wanda Rojas, Berta Jiménez, Marta 

Sánchez, Carianmax Benitez, Juanita Fermin, Esmeral-

da Ramos, Susan Watts, Altagracia Montán, Hna. Ade-

laida Ospina, Hna. Lourdes Victoria, Fr. Nelson Beliza-

rio y Fr. Christopher Iannizzotto. Many thanks for your 

dedicated service to the children in our community. 

May your work bear fruits of Faith and Mission! 

 

CONGRATULATIONS!  



  

You can download our weekend bulletin from our website 

Usted puede encontrar nuestro boletín de los fines de semana en nuestra pagina de internet  

www.saintsimonstockchurch.org   

or you can see our bulletin on our / o en nuestra pagina de   

Facebook page  

GRUPOS PARROQUIALES / PARISH GROUPS 

GRUPOS PATRONALES / PATRONAL GROUPS 

Altar Servers 

Fr. Christopher 
Ushers 

 

Eucharistic / Lector 

Minister  

Sr. Adelaida 

Circulo de Oracion 

Coordinators: 

¶ Juana Martinez 

¶ Rafaela Diaz 

Meets every Friday 

at 7:30pm in the 

Cursillo  

Coordinators: 

¶ Toribio Alvarez 

¶ Jose Rosario 

Meets every Sunday at 

12:30pm in the meet-

ing room. 

Libertad  

Coordinator: 

¶ Rafaela Caraballo 

Meets every Monday at 

7:00pm in the meeting 

room. 

Daughters of Mary 

Coordinators: 

¶ Nereida Diaz 

¶ Esmeralda Ramos 

Meets every Satur-

day at 1:00pm in the 

meeting room. 

St. Vincent de 

Paul 

Ivy Campbell 

Ruth Gourdine 

Lillian Gutierrez 

Our Hearts with 

Christ  

Youth Group 

Coordinators: 

¶ Fr. Christopher 

¶ Maria Asenjo 

Meets every Friday at 

6:00pm in the school 
Health Program 

Coordinators: 

¶ Letty Jacome 

¶ Paulina Adames 

Exercises classes 

during Summer 

Tuesdays and 

Thursdays at 7 pm 

O.L. of Altagracia 

January 

Rafaela Caraballo 

O.L. of 

Suyapa 

February 

O.L. of Mt. Carmel  

July 

Carmen Perales 

Divino Niño 

September 

Ana Morales  

O.L. of Schoenstatt 

October 

Sofia Ceballos 

O.L. of Providencia 

November 

Carmen Perales 

O.L. of Guadalupe 

December 

Maria Saldaña 

Divine Mercy 

Coordinator: 

¶ Mildred Iciano 

Meets every 

Wednesday at 

7:00 pm in the 

chapel. 

Please Note: Day, time and place may change.  


